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18. Padre, maestro ed amico

TM: A. Lagorio
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19. Padre, maestro y amigo

1. Padre,
de muchos hijos padre,
escucha nuestro grito
de vida y juventud.
Vuelve, Don Bosco siempre joven,
que el mundo se hace viejo
sin fe y sin corazén!

Padre, maestro y amigo,
los jovenes del mundo
iremos tras de ti.

Abre a Cristo nuestra vida,
anima el compromiso

en esta sociedad.

2. Biesta
contigo siempre es fiesta,
contigo hay alegria:
se siente tu amistad.
Vuelve, revive entre nosotros
tu amor de buen amigo
con jovenes de hoy.

Padre...
(cambio di tonalita)

Oh...
(chicas-chicos)

Padre...
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1. Padre, 2. Festa,

di molte genti padre,

11 nostro grido ascolta:

¢ il canto della vita.
Quella perenne giovinezza
che tu portavi in cuore,
perché non doni a noi?

Padre, maestro ed amico,
noi giovani del mondo
guardiamo ancora a te.

Apri il nostro cuore a Cristo,
sostieni il nostro impegno

in questa societa.

con te la vita e festa,

con te la vita € canto:

e fremito di gioia.

Oggi tra noi ancora € vivo
I’amore che nutrivi

per tutti i figli tuoi.

Padre...
(cambio di tonalita)

Oh. ..
(ragazze-ragazzi)

Padre...




